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2 — Constitui contra-ordenacao grave:

a) Imputdvel a empresa de trabalho temporario,
a violagao dos n.*® 2, 3, 4 e 6 do artigo 6.°,
do n.° 3 do artigo 8.°, do n.° 1 do artigo 12.°,
da alinea @) do n.° 2 e do n.° 3 do artigo 17.°
e do n.° 8 do artigo 20.%

b) Imputével ao utilizador, a violacao do n.° 2 do
artigo 20.°;

¢) Imputavel ao cedente e ao cessionario, a vio-
lacao do artigo 26.°

3 — Constitui contra-ordenacido muito grave:

a) Imputével a empresa de trabalho temporério,
o exercicio da actividade de cedéncia temporaria
de trabalhadores sem autorizacao, ou sem a cau-
¢ao referida no n.° 1 do artigo 6.°, ou sem o
requisito de capacidade técnica referido no n.° 4
do artigo 4.°;

b) Imputével ao utilizador, a utilizagdo de traba-
lhador cedido em violacdo do disposto no
artigo 9.°, a violacdo do n.° 3 do artigo 20.°
e a celebragao de contrato de utilizagao de tra-
balho temporério com empresa ndo autorizada.

Artigo 32.°

Sancoes acessorias

1 — Juntamente com a coima, pode ser punida com
a cessagao da autorizagao de exercicio da respectiva acti-
vidade a empresa de trabalho temporario que admita
trabalhadores com violacdo das normas sobre a idade
minima e a escolaridade obrigatéria.

2 — A empresa de trabalho temporério pode ainda
ser punida com a cessacdo da autorizacdo de exercicio
da respectiva actividade em caso de reincidéncia na pra-
tica das seguintes infraccoes:

a) Nao actualizacdo ou nao reconstituicio da cau-
cao referida no artigo 6.°;

b) Nao constituicdo ou nido reconstitui¢do da cau-
cdo especifica referida na alinea a) do n.° 1
do artigo 12.°;

c¢) Nao inscricdo de trabalhadores temporarios na
seguranga social;

d) Atraso por um periodo superior a 30 dias no
pagamento pontual da retribuicao devida a tra-
balhadores temporarios.

3 — Juntamente com a coima, pode ser punida com
a interdicdo temporéaria do exercicio da actividade por
um periodo maximo de dois anos a empresa de trabalho
temporario que ndo inclua todos os trabalhadores e
todas as remuneracoes passiveis de desconto para a segu-
ranca social na folha de remuneracdo mensal ou que
viole o disposto no n.° 8 do artigo 20.°

4 — As sancOes acessOrias referidas nos ntimeros
anteriores sdo averbadas no registo referido no artigo 7.°

Artigo 33.°
Competéncia da Inspeccao-Geral do Trabalho
Compete a Inspec¢ao-Geral do Trabalho:

a) Fiscalizar a aplicacdo do disposto neste diploma;
b) Instaurar e instruir os processos das contra-or-
denagdes previstas no presente diploma e apli-

car as respectivas coimas, dando conhecimento
ao Instituto do Emprego e Formagao Profis-
sional.

CAPITULO V

Disposicoes finais e transitorias

Artigo 34.°

Regularizacao de empresas de trabalho temporario

As empresas que ja exercem actividade de trabalho
temporario devem adaptar-se as disposicoes previstas
no presente diploma, no prazo maximo de 90 dias a
contar da data da sua publicacao.

Artigo 35.°

Regulamentacao colectiva

Sao nulas as normas dos instrumentos de regulamen-
tacdo colectiva de trabalho que regulem o exercicio da
actividade das empresas de trabalho temporario, nelas
se compreendendo as relativas ao contrato de utilizagao.

Artigo 36.°

Regioes Auténomas

A aplicagao do presente diploma nas Regides Auto-
nomas dos Agores e da Madeira nao prejudica as com-
peténcias dos respectivos Orgaos de governo proprio.

Lein.© 147/99
de 1 de Setembro

Lei de protecgao de criangas e jovens em perigo

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da
alinea c¢) do artigo 161.° da Constitui¢do, para valer
como lei geral da Reptblica, o seguinte:

Artigo 1.°

E aprovada a lei de proteccio de criancas e jovens
em perigo, em anexo ao presente diploma e que dele
faz parte integrante.

Artigo 2.°

1 — A lei de proteccao de criangas e jovens em perigo
¢ de aplicacdo imediata, sem prejuizo da validade dos
actos realizados na vigéncia da lei anterior.

2 — As disposigdes de natureza processual nao se
aplicam aos processos iniciados anteriormente a sua
vigéncia quando da sua aplicabilidade imediata possa
resultar quebra de harmonia e unidade dos varios actos
do processo.

3 — Os processos tutelares pendentes na data da
entrada em vigor da nova lei que ndo tenham por objecto
a pratica, por menor com idade compreendida entre
os 12 e os 16 anos, de factos qualificados pela lei penal
como crime sao reclassificados como processos de pro-
mogao e protecgao.

4 — Nos processos a que se refere o nimero anterior
sdo aplicaveis unicamente as medidas de protecgao pre-
vistas neste diploma, de acordo com os principios orien-
tadores da intervencdo nele prevista.
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5 — As medidas tutelares aplicadas em processos pen-
dentes sao revistas em conformidade com o disposto
no artigo 62.° da lei de proteccdo de criancas e jovens
em perigo.

6 — Os processos pendentes nas comissdes de pro-
teccao de menores transitam e continuam a correr ter-
mos nas comissdes de protec¢do de criangas e jovens
nos termos previstos na lei de proteccdo de criangas
€ jovens em perigo.

7 — Os processos pendentes nos tribunais de menores
ou nos tribunais de competéncia especializada mista de
familia e menores que, em virtude do disposto no
artigo 79.° da lei de proteccao de criangas e jovens em
perigo, deixarem de ser competentes sao remetidos ao
tribunal que for territorialmente competente nos termos
deste diploma e das leis de organizacao e funcionamento
dos tribunais judiciais.

Artigo 3.°

1 — As actuais comissdes de proteccao de menores
serdo reorganizadas e passarao a funcionar de acordo
com o disposto na lei de protecgao de criangas e jovens
em perigo, adoptando a designacdo de comissdes de
proteccao de criancas e jovens.

2 — Compete a Comissao Nacional de Proteccao das
Criancas e Jovens em Risco, conjuntamente com as enti-
dades e servicos nela representados, tomar as provi-
déncias necessédrias a reorganizagdo das comissoes de
proteccido de menores.

3 — As comissOes de proteccdo de menores sao reor-
ganizadas por portaria conjunta dos Ministros da Justiga
e do Trabalho e da Solidariedade.

4 — As comissoes de proteccido de criangas e jovens
que sucederem as comissdes de proteccao de menores,
nos termos dos nimeros anteriores, sao declaradas ins-
taladas por portaria conjunta dos Ministros da Justiga
e do Trabalho e da Solidariedade.

5 — As comissOes de proteccao que vierem a ser cria-
das e instaladas até a data em vigor da lei de protecgao
de criangas e jovens em perigo sao constituidas e passam
a funcionar nos termos do disposto neste diploma.

6 — Podem ser criadas e instaladas comissoes de pro-
teccdo de criancas e jovens nas areas de competéncia
territorial das comissoes referidas no n.° 3 do artigo 2.°
do Decreto-Lei n.° 189/91, de 17 de Maio, nos termos
do disposto na lei de proteccdo de criangas e jovens
em perigo, ficando a competéncia destas limitada as
areas nao abrangidas pelas novas comissoes.

7 — Até a data de entrada em vigor da lei de pro-
teccdo de criangas e jovens em perigo, as comissoes
a que se referem os n.° 4, 5 e 6 exercem as competéncias
previstas no Decreto-Lei n.° 189/91, de 17 de Maio.

8 — As comissoes de proteccdo de menores actual-
mente existentes que nio forem reorganizadas até a
data de entrada em vigor da lei de proteccdo de criangas
e jovens consideram-se extintas nessa data, sendo os
processos pendentes remetidos ao Ministério Publico
junto do tribunal da respectiva comarca.

Artigo 4.°

1 — Sao revogados o Decreto-Lei n.° 189/91, de 17
de Maio, e¢ as normas do Decreto-Lei n.° 314/78, de
27 de Outubro, e de demais legislacao relativas as maté-
rias abrangidas pelo presente diploma.

2 — Mantém-se em vigor o Decreto-Lei n.° 98/98,
de 18 de Abril, que cria e regulamenta a Comissao
Nacional de Proteccao das Criangas e Jovens em Risco.

Artigo 5.°

O Governo adoptara as providéncias regulamentares
necessarias a aplicagao do presente diploma.

Artigo 6.°

Sem prejuizo do disposto no artigo 3.°, a lei de pro-
teccdo de criangas e jovens em perigo, bem como 0s
artigos 2.° e 4.° do presente diploma, entram em vigor
conjuntamente com a lei tutelar educativa.

Aprovada em 1 de Julho de 1999.

O Presidente da Assembleia da Republica, Antonio
de Almeida Santos.

Promulgada em 13 de Agosto de 1999.

Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendada em 18 de Agosto de 1999.

O Primeiro-Ministro, Anténio Manuel de Oliveira
Guterres.

ANEXO

Lei de protecgao de criangas e jovens em perigo

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

O presente diploma tem por objecto a promogao dos
direitos e a protecgao das criangas e dos jovens em
perigo, por forma a garantir o seu bem-estar ¢ desen-
volvimento integral.

Artigo 2.°
Ambito

O presente diploma aplica-se as criancas e jovens em
perigo que residam ou se encontrem em territorio
nacional.

Artigo 3.°

Legitimidade da intervencao

1 — A intervencdo para promogao dos direitos e pro-
teccdo da crianca e do jovem em perigo tem lugar
quando os pais, o representante legal ou quem tenha
a guarda de facto ponham em perigo a sua seguranga,
sadde, formacdo, educacao ou desenvolvimento, ou
quando esse perigo resulte de accao ou omissao de ter-
ceiros ou da prépria crianga ou do jovem a que aqueles
nao se oponham de modo adequado a remové-lo.
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2 — Considera-se que a crianca ou o jovem estd em
perigo quando, designadamente, se encontra numa das
seguintes situacoes:

a)
b)

)
d)

Est4 abandonada ou vive entregue a si propria;
Sofre maus tratos fisicos ou psiquicos ou € vitima
de abusos sexuais;

Nao recebe os cuidados ou a afeicdo adequados
a sua idade e situacao pessoal;

E obrigada a actividades ou trabalhos excessivos
ou inadequados a sua idade, dignidade e situa-
¢ao pessoal ou prejudiciais a sua formacao ou
desenvolvimento;

Esta sujeita, de forma directa ou indirecta, a
comportamentos que afectem gravemente a sua
seguranca ou o seu equilibrio emocional;
Assume comportamentos ou se entrega a acti-
vidades ou consumos que afectem gravemente
a sua sadde, seguranca, formagao, educacdo ou
desenvolvimento sem que 0s pais, 0 represen-
tante legal ou quem tenha a guarda de facto
se lhes oponham de modo adequado a remover
essa situacao.

Artigo 4.°

Principios orientadores da intervencao

A intervencao para a promocdo dos direitos e pro-
teccdo da crianca e do jovem em perigo obedece aos
seguintes principios:

a)

b)

8

)

Interesse superior da crianca e do jovem — a
intervencido deve atender prioritariamente aos
interesses e direitos da crianga e do jovem, sem
prejuizo da consideragao que for devida a outros
interesses legitimos no ambito da pluralidade
dos interesses presentes no caso concreto;
Privacidade — a promocao dos direitos e pro-
teccdo da crianca e do jovem deve ser efectuada
no respeito pela intimidade, direito a imagem
e reserva da sua vida privada;

Intervencdo precoce — a intervengao deve ser
efectuada logo que a situacdo de perigo seja
conhecida;

Intervencdo minima — a intervengao deve ser
exercida exclusivamente pelas entidades e ins-
titui¢des cuja accio seja indispensavel a efectiva
promocao dos direitos e a protec¢ao da crianga
e do jovem em perigo;

Proporcionalidade e actualidade — a interven-
¢ao deve ser a necessaria e a adequada a situagao
de perigo em que a crianga ou o jovem se encon-
tram no momento em que a decisdo ¢ tomada
e sO pode interferir na sua vida e na da sua
familia na medida do que for estritamente
necessario a essa finalidade;

Responsabilidade parental — a intervencgdo deve
ser efectuada de modo que os pais assumam 0s
seus deveres para com a crianga € O jovem;
Prevaléncia da familia — na promocao de direi-
tos e na proteccao da crianga e do jovem deve
ser dada prevaléncia as medidas que os integrem
na sua familia ou que promovam a sua adopcao;
Obrigatoriedade da informacdo — a crianga e
0 jovem, os pais, o representante legal ou a pes-
soa que tenha a sua guarda de facto tém direito
a ser informados dos seus direitos, dos motivos

i)

1))

que determinaram a interven¢do e da forma
como esta se processa;

Audicao obrigatdria e participacdo — a crianga
e 0 jovem, em separado ou na companhia dos
pais ou de pessoa por si escolhida, bem como
os pais, representante legal ou pessoa que tenha
a sua guarda de facto, tém direito a ser ouvidos
e a participar nos actos e na definicdo da medida
de promocgao dos direitos e de proteccio;
Subsidiariedade — a intervencao deve ser efec-
tuada sucessivamente pelas entidades com com-
peténcia em matéria da infancia e juventude,
pelas comissdes de proteccio de criangas e
jovens e, em ultima instancia, pelos tribunais.

Artigo 5.°

Definicoes

Para efeitos da presente lei, considera-se:

a)

b)

1))

Crianga ou jovem — a pessoa com menos de
18 anos ou a pessoa com menos de 21 anos
que solicite a continuacdo da intervencdo ini-
ciada antes de atingir os 18 anos;

Guarda de facto — a relacdo que se estabelece
entre a crianga ou o jovem € a pessoa que com
ela vem assumindo, continuadamente, as fun-
¢oes essenciais proprias de quem tem respon-
sabilidades parentais;

Situacdo de urgéncia — a situagdo de perigo
actual ou eminente para a vida ou integridade
fisica da crianga ou do jovem;

Entidades — as pessoas singulares ou colectivas
publicas, cooperativas, sociais ou privadas que,
por desenvolverem actividades nas 4reas da
infancia e juventude, tém legitimidade para
intervir na promocao dos direitos e na protecgao
da crianca e do jovem em perigo;

Medida de promogao dos direitos e de protec-
¢do — a providéncia adoptada pelas comissoes
de proteccao de criancas € jovens ou pelos tri-
bunais, nos termos do presente diploma, para
proteger a crianga € 0 jovem em perigo;

Acordo de promocio e protecgdo — compro-
misso reduzido a escrito entre as comissoes de
proteccao de criancas e jovens ou o tribunal
e os pais, representante legal ou quem tenha
a guarda de facto e, ainda, a crianga e o jovem
com mais de 12 anos, pelo qual se estabelece
um plano contendo medidas de promocao de
direitos e de proteccao.

CAPITULO II

Intervencao para promocao dos direitos e de proteccao

da crianca e do jovem em perigo

SECCAO I
Modalidades de intervengao

Artigo 6.°

Disposicao geral

A promocao dos direitos e a protec¢ao da crianca

e do jovem em perigo incumbe as entidades com com-
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peténcia em matéria de infancia e juventude, as comis-
soes de proteccdo de criancas e jovens e aos tribunais.

Artigo 7.°

Intervencao de entidades com competéncia em matéria
de infincia e juventude

A interven¢ao das entidades com competéncia em
matéria de infancia e juventude ¢é efectuada de modo
consensual com os pais, representantes legais ou com
quem tenha a guarda de facto da crianga ou do jovem,
consoante o caso, de acordo com os principios € nos
termos do presente diploma.

Artigo 8.°

Intervencao das comissées de proteccao de criancas e jovens

A intervencao das comissoes de proteccao de criancas
e jovens tem lugar quando néo seja possivel as entidades
referidas no artigo anterior actuar de forma adequada
e suficiente a remover o perigo em que se encontram.

Artigo 9.°

Consentimento

A intervencdo das comissoes de proteccio das crian-
cas e jovens depende do consentimento expresso dos
seus pais, do representante legal ou da pessoa que tenha
a guarda de facto, consoante o caso.

Artigo 10.°

Nao oposiciao da crianca e do jovem

1 — A intervencao das entidades referidas nos arti-
gos 7.° e 8.° depende da ndo oposicdo da crianga ou
do jovem com idade igual ou superior a 12 anos.

2— A oposigdo da crianga com idade inferior a
12 anos € considerada relevante de acordo com a sua
capacidade para compreender o sentido da intervencgao.

Artigo 11.°
Intervencao judicial
A intervencdo judicial tem lugar quando:

a) Nao esteja instalada comissdo de proteccdo de
criancas e jovens com competéncia no municipio
ou na freguesia da respectiva area de residéncia;

b) Nao seja prestado ou seja retirado o consen-
timento necessario a intervencdo da comissao
de protecgao ou quando o acordo de promogao
de direitos e de protecgdo seja reiteradamente
nao cumprido;

¢) A crianga ou o jovem se oponham a intervencao
da comissdao de protecgao, nos termos do
artigo 10.°;

d) A comissdo de proteccdo ndo obtenha a dis-
ponibilidade dos meios necessarios para aplicar
ou executar a medida que considere adequada,
nomeadamente por oposicdo de um servico ou
entidade;

e) Decorridos seis meses apds o conhecimento da
situagdo pela comissao de proteccdo nao tenha
sido proferida qualquer decisao;

f) O Ministério Publico considere que a decisdo
da comissdo de proteccao € ilegal ou inadequada

a promocao dos direitos ou a protecgao da
crianca ou do jovem;

g) O tribunal decida a apensagdo do processo da
comissao de proteccdo ao processo judicial, nos
termos do n.° 2 do artigo 81.°

SECCAO II
Comissoes de proteccao de criancas e jovens

SUBSECCAO I
Disposicoes gerais

Artigo 12.°

Natureza

1 — As comissOes de protecgio de criangas e jovens,
adiante designadas comissoes de protecgao, sio insti-
tuigdes oficiais nao judicidrias com autonomia funcional
que visam promover os direitos da crianga e do jovem
e prevenir ou pOr termo a situagdes susceptiveis de afec-
tar a sua seguranca, sadde, formacdo, educagdo ou
desenvolvimento integral.

2 — As comissdes de protecgio exercem as suas atri-
buicoes em conformidade com a lei e deliberam com
imparcialidade e independéncia.

3 — As comissdes de proteccdo sdo declaradas ins-
taladas por portaria conjunta do Ministro da Justica
e do Ministro do Trabalho e da Solidariedade.

Artigo 13.°

Colaboracao

1 — As autoridades administrativas e entidades poli-
ciais tém o dever de colaborar com as comissdes de
proteccio no exercicio das suas atribuigoes.

2 — O dever de colaboragao incumbe igualmente as
pessoas singulares e colectivas que para tal sejam
solicitadas.

Artigo 14.°
Apoio logistico

1 — As instalagcdes e os meios materiais de apoio,
nomeadamente um fundo de maneio, necessarios ao fun-
cionamento das comissdes de proteccao sio assegurados
pelo municipio, podendo, para o efeito, ser celebrados
protocolos de cooperagdo com os servicos do Estado
representados na Comissao Nacional de Protec¢ao de
Criangas e Jovens em Risco.

2— O fundo de maneio destina-se a suportar des-
pesas ocasionais e de pequeno montante resultantes da
accao das comissdes de proteccdo junto das criangas
e jovens, suas familias ou pessoas que tém a sua guarda
de facto.

SUBSECCAO II

Competéncias, composicao e funcionamento

Artigo 15.°

Competéncia territorial

1 — As comissOes de protec¢ao exercem a sua com-
peténcia na area do municipio onde tém sede.
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2 — Nos municipios com maior nimero de habitan-
tes, podem ser criadas, quando se justifique, mais de
uma comissao de protecgdo, com competéncias numa
ou mais freguesias, nos termos a definir na portaria
de instalacao.

Artigo 16.°

Modalidades de funcionamento da comissao de proteccao

A comissdo de proteccdo funciona em modalidade
alargada ou restrita, doravante designadas, respectiva-
mente, de comissdo alargada e de comissdo restrita.

Artigo 17.°

Composicao da comissao alargada
A comissao alargada € composta por:

a) Um representante do municipio, a indicar pela
camara municipal, ou das freguesias, a indicar
por estas, no caso previsto no n.° 2 do artigo 15.°,
de entre pessoas com especial interesse ou apti-
dao na area das criangas e jovens em perigo;

b) Um representante da seguranga social, de pre-
feréncia designado de entre técnicos com for-
macio em servigo social, psicologia ou direito;

¢) Um representante dos servicos do Ministério
da Educacdo, de preferéncia professor com
especial interesse e conhecimentos na area das
criancas e dos jovens em perigo;

d) Um médico, em representacdo dos servicos de
saude;

e) Um representante das instituicoes particulares
de solidariedade social ou de outras organiza-
¢oes ndo governamentais que desenvolvam, na
area de competéncia territorial da comissio de
proteccdo, actividades de cardcter nio institu-
cional, em meio natural de vida, destinadas a
criancas e jovens;

f) Um representante das instituicoes particulares
de solidariedade social ou de outras organiza-
¢oOes ndo governamentais que desenvolvam, na
area de competéncia territorial da comissio de
proteccao, actividades em regime de colocagao
institucional de criancgas e jovens;

g) Um representante das associagoes de pais exis-
tentes na area de competéncia da comissao de
protecgao;

h) Um representante das associagdes ou outras
organizagoes privadas que desenvolvam, na area
de competéncia da comissdo de protec¢ao, acti-
vidades desportivas, culturais ou recreativas des-
tinadas a criangas e jovens;

i) Um representante das associacoes de jovens
existentes na drea de competéncia da comissao
de proteccdo ou um representante dos servicos
de juventude;

j) Um ou dois representantes das forcas de segu-
ranga, conforme na drea de competéncia ter-
ritorial da comissdo de proteccdo existam ape-
nas a Guarda Nacional Republicana ou a Policia
de Seguranca Puablica, ou ambas;

[) Quatro pessoas designadas pela assembleia muni-
cipal, ou pela assembleia de freguesia, nos casos
previstos no n.° 2 do artigo 15.°, de entre cidadaos
eleitores preferencialmente com especiais conhe-
cimentos ou capacidades para intervir na area
das criangas e jovens em perigo;

m) Os técnicos que venham a ser cooptados pela
comissao, com formacgao, designadamente, em
servico social, psicologia, saude ou direito, ou
cidadaos com especial interesse pelos problemas
da infancia e juventude.

Artigo 18.°

Competéncia da comissao alargada

1 — A comissio alargada compete desenvolver ac¢des
de promocao dos direitos e de prevengao das situagoes
de perigo para a crianga e jovem.

2 — Sao competéncias da comissao alargada:

a) Informar a comunidade sobre os direitos da
crianca e do jovem e sensibiliza-la para os apoiar
sempre que estes conhecam especiais dificul-
dades;

b) Promover accoes e colaborar com as entidades
competentes tendo em vista a detecgao dos fac-
tos e situagdes que, na area da sua competéncia
territorial, afectem os direitos e interesses da
crianca e do jovem, ponham em perigo a sua
seguranca, saude, formagao ou educacdo ou se
mostrem desfavordveis ao seu desenvolvimento
e insergao social;

c¢) Informar e colaborar com as entidades com-
petentes no levantamento das caréncias e na
identificacdo e mobilizagdo dos recursos neces-
sdrios a promogao dos direitos, do bem-estar
e do desenvolvimento integral da crianca e do
jovem;

d) Colaborar com as entidades competentes no
estudo e elaboracao de projectos inovadores no
dominio da prevencao priméria dos factores de
riSCO € NO apoio as criangas € jovens em perigo;

e) Colaborar com as entidades competentes na
constituicdo e funcionamento de uma rede de
acolhimento de criancas e jovens, bem como
na formulagdo de outras respostas sociais ade-
quadas;

f) Dinamizar e dar parecer sobre programas des-
tinados as criangas € aos jovens em perigo;

g) Analisar a informacdo semestral relativa aos
processos iniciados e ao andamento dos pen-
dentes na comissao restrita;

h) Aprovar o relatério anual de actividades e ava-
liagdo elaborado pelo presidente e envia-lo a
Comissao Nacional de Proteccdo de Criangas
e Jovens em Risco, a assembleia municipal e
ao Ministério Publico.

Artigo 19.°

Funcionamento da comissao alargada

1— A comissdo alargada funciona em plendrio ou
por grupos de trabalho para assuntos especificos.

2 — O plenério da comissdo retine com a periodi-
cidade exigida pelo cumprimento das suas funcdes, no
minimo de dois em dois meses.

Artigo 20.°

Composicao da comissao restrita

1 — A comissao restrita € composta sempre por um
numero impar, nunca inferior a cinco dos membros que
integram a comissdo alargada.
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2 — Sao, por ineréncia, membros da comissao restrita
o presidente da comissdo de protecgdo e os represen-
tantes do municipio ou das freguesias, no caso previsto
no n.° 2 do artigo 15.°, e da seguranca social, quando
nao exercam a presidéncia.

3 — Os restantes membros sao designados pela
comissao alargada, devendo a designacao de, pelo
menos, um deles ser feita de entre os representantes
de institui¢des particulares de solidariedade social ou
de organizacdes ndo governamentais.

4 — Os membros da comissao restrita devem ser esco-
lhidos de forma que esta tenha uma composicdo inter-
disciplinar e interinstitucional, incluindo, sempre que
possivel, pessoas com formacdo nas areas de servico
social, psicologia e direito, educagao e satde.

5 — Nao sendo possivel obter a composi¢ao nos ter-
mos do ndmero anterior, a designagdo dos membros
ai referidos € feita por cooptacdo, nomeadamente de
entre os técnicos a que se refere a alinea m) do
artigo 17.°

Artigo 21.°

Competéncia da comissao restrita

1 — A comissao restrita compete intervir nas situa-
¢des em que uma crianga ou jovem estd em perigo.
2 — Compete designadamente a comissdo restrita:

a) Atender e informar as pessoas que se dirigem
a comissao de proteccao;

b) Apreciar liminarmente as situacoes de que a
comissdo de protec¢do tenha conhecimento,
decidindo o arquivamento imediato do caso
quando se verifique manifesta desnecessidade
de intervencao ou a abertura de processo de
promocao de direitos e de protecgao;

¢) Proceder a instrucao dos processos;

d) Solicitar a participacdo dos membros da comis-
sdo alargada nos processos referidos na alinea
anterior, sempre que se mostre necessario;

e) Solicitar parecer e colaboragdo de técnicos ou
de outras pessoas e entidades publicas ou
privadas;

f) Decidir a aplicagdo e acompanhar e rever as
medidas de promocao e protecgao;

g) Informar semestralmente a comissdo alargada,
sem identificacdo das pessoas envolvidas, sobre
os processos iniciados e o andamento dos pro-
cessos pendentes.

Artigo 22.°

Funcionamento da comissao restrita

1— A comissdo restrita funciona em permanéncia.

2 — O plendrio da comissdo restrita retine sempre
que convocado pelo presidente, no minimo com perio-
dicidade quinzenal, e distribui entre os seus membros
as diligéncias a efectuar nos processos de promogao dos
direitos e proteccdo das criangas e jovens em perigo.

3 — Os membros da comissao restrita exercem fun-
¢Oes em regime de tempo completo ou de tempo parcial,
a definir na respectiva portaria de instalacao.

4 — A comissao restrita funcionard sempre que se
verifique situacdo qualificada de emergéncia que o
justifique.

Artigo 23.°

Presidéncia da comissao de proteccao

1 — O presidente da comissao de protecgao € eleito
pelo plendrio da comissao alargada de entre todos os
seus membros.

2 — O presidente designa um membro da comissdo
para desempenhar as funcdes de secretario.

3 — O secretario substitui o presidente nos seus
impedimentos.

Artigo 24.°

Competéncias do presidente
Compete ao presidente:

a) Representar a comissao de proteccao;

b) Presidir as reunides da comissao alargada e da
comissao restrita e orientar e coordenar as suas
actividades;

¢) Promover a execucao das deliberacoes da comis-
sao de protecc¢io;

d) Elaborar o relatério anual de actividades e ava-
liagdo e submeté-lo a aprovagdo da comissao
alargada;

e) Autorizar a consulta dos processos de promocao
dos direitos e de proteccao;

f) Proceder as comunicacdes previstas na lei.

Artigo 25.°

Estatuto dos membros da comissao de proteccao

1— Os membros da comissdo de proteccdo repre-
sentam e obrigam os servicos € as entidades que os
designam.

2 — As funcoes dos membros da comissao de pro-
tecgdo, no ambito da competéncia desta, tém caracter
prioritario relativamente as que exercem nos respectivos
Servigos.

Artigo 26.°

Duracao do mandato

1 — Os membros da comissao de proteccao sao desig-
nados por um periodo de dois anos, renovavel.

2 — O exercicio de fungdes na comissao de protecgao
nao pode prolongar-se por mais de seis anos con-
secutivos.

Artigo 27.°

Deliberacoes

1 — As comissOes de proteccdo, alargada e restrita,
deliberam por maioria de votos, tendo o presidente voto
de qualidade.

2 — Para deliberar validamente é necessdria a pre-
senca do presidente ou do seu substituto e da maioria
dos membros da comissao de protecgao.

Artigo 28.°

Vinculacao das deliberacoes

1 — As deliberagoes da comissao de protecgao sio
vinculativas e de execucdo obrigatdria para os servigos
e entidades nela representados, salvo oposigao devida-
mente fundamentada.

2 — A comissao de proteccdo comunica ao Ministério
Puablico as situacdes em que um servigo ou entidade
se oponha a execugao das suas deliberagoes.
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Artigo 29.°
Actas

1 — As reunides da comissdo de protec¢ao sao regis-
tadas em acta.

2 — A acta contém a identificacao dos membros pre-
sentes e indica se as deliberagdes foram tomadas por
maioria ou por unanimidade.

SUBSECCAO III
Acompanhamento, apoio e avaliagao

Artigo 30.°

Acompanhamento, apoio e avaliacao

As comissoes de proteccio sao acompanhadas, apoia-
das e avaliadas pela Comissao Nacional de Proteccao
das Criangas e Jovens em Risco, adiante designada por
Comissao Nacional.

Artigo 31.°

Acompanhamento e apoio

O acompanhamento e apoio da Comissao Nacional
consiste, nomeadamente, em:

a) Proporcionar formacao e informagao adequadas
no dominio da promogao dos direitos e da pro-
teccao das criangas e jovens em perigo;

b) Formular orientagdes e emitir directivas gené-
ricas relativamente ao exercicio das competén-
cias das comissoes de protecgao;

¢) Apreciar e promover as respostas as solicitagoes
que lhe sejam apresentadas pelas comissdes de
proteccao sobre questdes surgidas no exercicio
das suas competéncias;

d) Promover e dinamizar as respostas ¢ 0s pro-
gramas adequados ao desempenho das compe-
téncias das comissdes de proteccio;

e) Promover e dinamizar a celebragao dos proto-
colos de cooperagao entre as entidades referidas
na alinea d) do artigo 5.° e as comissdes de
proteccdo necessarios ao exercicio das suas
competéncias.

Artigo 32.°
Avaliacao

1 — As comissOes de proteccio elaboram anualmente
um relatério de actividades, com identificagao da situa-
¢do e dos problemas existentes no municipio em matéria
de promogao dos direitos e proteccdo das criangas e
jovens em perigo, incluindo dados estatisticos e infor-
magoes que permitam conhecer a natureza dos casos
apreciados e as medidas aplicadas e avaliar as dificul-
dades e a eficacia da intervencao.

2 — O relatério é remetido a Comissao Nacional, a
assembleia municipal e ao Ministério Publico, até 31
de Janeiro do ano seguinte aquele a que respeita.

3 — O relatdrio relativo ao ano em que se inicia a
actividade da comissdo de proteccdo € apresentado no
prazo previsto no nimero anterior.

4 — As comissOes de proteccao fornecem a Comissao
Nacional os dados estatisticos e as informacdes que lhe
sejam solicitados.

5 — A Comissao Nacional promoverd a realizacao
anual de um encontro de avaliacio das comissoes de
protecgao.

Artigo 33.°
Auditoria e inspeccao

As comissoes de proteccdo sdo objecto de auditorias
e de inspeccdo sempre que a Comissao Nacional o
entenda necessario ou a requerimento do Ministério
Publico.

CAPITULO II1

Medidas de promocao dos direitos e de proteccao

SECCAO I

Das medidas

Artigo 34.°
Finalidade

As medidas de promocao dos direitos e de protec¢ao
das criangas e dos jovens em perigo, adiante designadas
por medidas de promocao e protecgao, visam:

a) Afastar o perigo em que estes se encontram;

b) Proporcionar-lhes as condi¢cdes que permitam
proteger € promover a sua seguranga, saude,
formacao, educacdo, bem-estar e desenvolvi-
mento integral;

¢) Garantir a recuperacdo fisica e psicoldgica das
criancas e jovens vitimas de qualquer forma de
exploracao ou abuso.

Artigo 35.°
Medidas

1 — As medidas de promocdo e proteccdo sao as
seguintes:

a) Apoio junto dos pais;

b) Apoio junto de outro familiar;
¢) Confianca a pessoa idénea;

d) Apoio para a autonomia de vida;
e) Acolhimento familiar;

f) Acolhimento em instituicéo.

2 — As medidas de promocgao e de protec¢ao sao exe-
cutadas no meio natural de vida ou em regime de colo-
cacdo, consoante a sua natureza, ¢ podem ser decididas
a titulo provisorio.

3 — Consideram-se medidas a executar no meio natu-
ral de vida as previstas nas alineas a), b), c) e d) e
medidas de colocacdo as previstas nas alineas e) e f).

4 — O regime de execucido das medidas consta de
legislagao prépria.

Artigo 36.°

Acordo

As medidas aplicadas pelas comissdes de proteccio
ou em processo judicial, por decisao negociada, integram
um acordo de promocéo e proteccao.
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Artigo 37.°

Medidas provisorias

As medidas provisorias sdo aplicaveis nas situagoes
de emergéncia ou enquanto se procede ao diagndstico
da situacido da crianca e a definicio do seu encami-
nhamento subsequente, ndo podendo a sua duracao pro-
longar-se por mais de seis meses.

Artigo 38.°

Competéncia para aplicacao das medidas

A aplicacao das medidas de promoc¢ao dos direitos
e de protecgao é da competéncia exclusiva das comissoes
de proteccéo e dos tribunais.

SECCAOII
Medidas no meio natural de vida

Artigo 39.°
Apoio junto dos pais

A medida de apoio junto dos pais consiste em pro-
porcionar a crianga ou jovem apoio de natureza psi-
copedagdgica e social e, quando necessdrio, ajuda
economica.

Artigo 40.°

Apoio junto de outro familiar

A medida de apoio junto de outro familiar consiste
na colocac@o da crianga ou do jovem sob a guarda de
um familiar com quem resida ou a quem seja entregue,
acompanhada de apoio de natureza psicopedagdgica e
social e, quando necessario, ajuda econdmica.

Artigo 41.°

Educacao parental

1 — Quando sejam aplicadas as medidas previstas nos
artigos 39.° e 40.°, os pais ou os familiares a quem a
crianca ou o jovem sejam entregues podem beneficiar
de um programa de formagao visando o melhor exercicio
das fung¢des parentais.

2 — O contetdo e a duracdo dos programas de edu-
cacdo parental sdo objecto de regulamento.

Artigo 42.°
Apoio a familia
As medidas de apoio previstas nos artigos 39.° e 40.°

podem abranger o agregado familiar da crianga e do
jovem.

Artigo 43.°

Confianca a pessoa idonea

A medida de confianca a pessoa idonea consiste na
colocacao da crianga ou do jovem sob a guarda de uma
pessoa que, nao pertencendo a sua familia, com eles
tenha estabelecido relacdo de afectividade reciproca.

Artigo 44.°

Colocacao sob a guarda de pessoa idonea seleccionada para adopc¢ao

No caso previsto no artigo 67.°, a medida de confianga
a pessoa iddnea prevista na alinea c) do artigo 35.° pode

consistir na colocacao da crianga ou do jovem sob a
guarda de candidato seleccionado para a adopcao pelo
competente organismo da seguranga social, desde que
nao ocorra oposicao expressa € fundamentada deste
organismo.

Artigo 45.°

Apoio para a autonomia de vida

1 — A medida de apoio para a autonomia de vida
consiste em proporcionar directamente ao jovem com
idade superior a 15 anos apoio econdémico e acompa-
nhamento psicopedagogico e social, nomeadamente
através do acesso a programas de formacdo, visando
proporcionar-lhe condicoes que o habilitem e lhe per-
mitam viver por si sé e adquirir progressivamente auto-
nomia de vida.

2 — A medida referida no nimero anterior pode ser
aplicada a maes com idade inferior a 15 anos, quando
se verifique que a situagfo aconselha a aplicagao desta
medida.

SECCAO III

Medidas de colocagao

SUBSECCAO I
Acolhimento familiar

Artigo 46.°

Definicao

1 — O acolhimento familiar consiste na atribuiciao da
confianga da crianga ou do jovem a uma pessoa singular
ou a uma familia, habilitadas para o efeito, visando a
sua integragdo em meio familiar e a prestagido de cui-
dados adequados as suas necessidades e bem-estar e
a educacdo necessaria ao seu desenvolvimento integral.

2 — Para efeitos do disposto no ndmero anterior, con-
sidera-se que constituem uma familia duas pessoas casa-
das entre si ou que vivam uma com a outra hd mais
de dois anos em unido de facto ou parentes que vivam
em comunhao de mesa e habitagao.

Artigo 47.°

Tipos de familias de acolhimento

1 — Podem constituir-se familias de acolhimento em
lar familiar ou em lar profissional.

2 — A familia de acolhimento em lar familiar € cons-
tituida por pessoas que se encontrem nas situagoes pre-
vistas no n.° 2 do artigo anterior.

3 — A familia de acolhimento em lar profissional é
constituida por uma ou mais pessoas com formagao téc-
nica adequada.

Artigo 48.°

Modalidades de acolhimento familiar

1 — O acolhimento familiar é de curta duragdo ou
prolongado.

2— 0O acolhimento de curta duracao tem lugar
quando seja previsivel o retorno da crianga ou do jovem
a familia natural em prazo ndo superior a seis meses.

3 — O acolhimento prolongado tem lugar nos casos
em que, sendo previsivel o retorno a familia natural,
circunstancias relativas a crianca ou ao jovem exijam
um acolhimento de maior duracao.
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SUBSECCAO II
Acolhimento em instituicao

Artigo 49.°

Nocao de acolhimento em instituicao

A medida de acolhimento em instituicao consiste na
colocacdo da crianga ou jovem aos cuidados de uma
entidade que disponha de instalacdes e equipamento
de acolhimento permanente e de uma equipa técnica
que lhes garantam os cuidados adequados as suas neces-
sidades e lhes proporcionem condicdes que permitam
a sua educacdo, bem-estar ¢ desenvolvimento integral.

Artigo 50.°

Modalidades de acolhimento em instituicao

1 — O acolhimento em instituigdo pode ser de curta
duracao ou prolongado.

2 — O acolhimento de curta duracdo tem lugar em
casa de acolhimento temporario por prazo nao superior
a seis meses.

3 — O prazo referido no nimero anterior pode ser
excedido quando, por razdes justificadas, seja previsivel
o retorno a familia ou enquanto se procede ao diag-
nostico da respectiva situacdo e a definicdo do enca-
minhamento subsequente.

4 — O acolhimento prolongado tem lugar em lar de
infancia e juventude e destina-se a crianca ou ao jovem
quando as circunstancias do caso aconselhem um aco-
lhimento de duracao superior a seis meses.

Artigo 51.°

Lares de infancia e juventude

1 — Os lares de infancia e juventude podem ser espe-
cializados ou ter valéncias especializadas.

2 — Os lares de infancia ou juventude devem ser orga-
nizados segundo modelos educativos adequados as
criancas e jovens neles acolhidos.

SECCAO IV
Das instituigdes de acolhimento

Artigo 52.°

Natureza das instituicoes de acolhimento

As instituigdes de acolhimento podem ser publicas
ou cooperativas, sociais ou privadas com acordo de coo-
peragao com o Estado.

Artigo 53.°

Funcionamento das instituicées de acolhimento

1 — As instituicoes de acolhimento funcionam em
regime aberto e sao organizadas em unidades que favo-
recam uma relacio afectiva do tipo familiar, uma vida
didria personalizada e a integracdo na comunidade.

2 — Para efeitos do nimero anterior, o regime aberto
implica a livre entrada e saida da crianca ¢ do jovem
da instituicido, de acordo com as normas gerais de fun-
cionamento, tendo apenas como limites os resultantes
das suas necessidades educativas e da proteccao dos
seus direitos e interesses.

3 — Os pais, o representante legal ou quem tenha
a guarda de facto podem visitar a crianga ou o jovem,
de acordo com os horérios e as regras de funcionamento
da instituigao, salvo decisdo judicial em contréario.

Artigo 54.°
Equipa técnica

1 — As instituicoes de acolhimento dispdem neces-
sariamente de uma equipa técnica, a quem cabe o diag-
noéstico da situacdo da crianca ou do jovem acolhidos
e a definicdo e execucdo do seu projecto de promocao
€ protecgao.

2 — A equipa técnica deve ter uma constituigao plu-
ridisciplinar, integrando as valéncias de psicologia, ser-
vigo social e educacao.

3 — A equipa técnica deve ainda dispor da colabo-
ragao de pessoas com formagdo na drea de medicina,
direito, enfermagem e, no caso dos lares de infincia
e juventude, da organizagao de tempos livres.

SECCAO V

Acordo de promocao e protecgao e execugao das medidas

Artigo 55.°

Acordo de promocio e proteccao

1 — O acordo de promogao e proteccao inclui obri-
gatoriamente:

a) A identificacdo do membro da comissdo de pro-
teccdo ou do técnico a quem cabe o acompa-
nhamento do caso;

b) O prazo por que é estabelecido e em que deve
Ser revisto;

¢) As declaracdes de consentimento ou de nédo
oposicao necessarias.

2 — Nao podem ser estabelecidas clausulas que impo-
nham obrigacdes abusivas ou que introduzam limitacoes
ao funcionamento da vida familiar para além das neces-
sarias a afastar a situagao concreta de perigo.

Artigo 56.°

Acordo de promociao e proteccao relativo a medidas
em meio natural de vida

1 — No acordo de promogao e de proteccdo em que
se estabelecam medidas a executar no meio natural de
vida devem constar nomeadamente as cldusulas seguin-
tes:

a) Os cuidados de alimentacdo, higiene, satide e
conforto a prestar a crianga ou ao jovem pelos
pais ou pelas pessoas a quem sejam confiados;

b) A identificacdo do responsavel pela crianca ou
pelo jovem durante o tempo em que ndo possa
ou nao deva estar na companhia ou sob a vigi-
lancia dos pais ou das pessoas a quem estejam
confiados, por razoes laborais ou outras con-
sideradas relevantes;

¢) O plano de escolaridade, formagéao profissional,
trabalho e ocupacdo dos tempos livres;

d) O plano de cuidados de saide, incluindo con-
sultas médicas e de orientagio psicopedagogica,
bem como o dever de cumprimento das direc-
tivas e orientacoes fixadas;
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e) O apoio econdmico a prestar, sua modalidade,
duracéo e entidade responsavel pela atribuicao,
bem como os pressupostos da concessao.

2 — Nos casos previstos na alinea e) do n.° 2 do
artigo 3.°, se o perigo resultar de comportamentos adop-
tados em razdo de alcoolismo, toxicodependéncia ou
doenca psiquidtrica dos pais ou das pessoas a quem
a crianca ou o jovem esteja confiado, o acordo inclui
ainda a mengdo de que a permanéncia da crianca na
companhia destas pessoas é condicionada a sua sub-
missdo a tratamento e ao estabelecimento de compro-
misso nesse sentido.

3 —Quando a interven¢do seja determinada pela
situacdo prevista na alinea f) do n.° 2 do artigo 3.°,
podem ainda constar do acordo directivas e obrigacoes
fixadas a crianga ou ao jovem relativamente a meios
ou locais que nao deva frequentar, pessoas que nao
deva acompanhar, substincias ou produtos que nao deva
consumir e condigdes e horérios dos tempos de lazer.

Artigo 57.°

Acordo de promociao e proteccido relativo a medidas de colocacao

1 — No acordo de promocgido e proteccdo em que se
estabelecam medidas de colocacao devem ainda constar,
com as devidas adaptacdes, para além das cldusulas enu-
meradas nos artigos anteriores:

a) A modalidade do acolhimento e o tipo de fami-
lia ou de lar em que o acolhimento tera lugar;

b) Os direitos e os deveres dos intervenientes,
nomeadamente a periodicidade das visitas por
parte da familia ou das pessoas com quem a
crianca ou o jovem tenha especial ligagao afec-
tiva, os periodos de visita a familia, quando isso
seja do seu interesse, € 0 montante da prestagao
correspondente aos gastos com o sustento, edu-
cacdo e saude da crianca ou do jovem e a iden-
tificacao dos responsaveis pelo pagamento;

¢) A periodicidade e o conteiido da informacdo
a prestar as entidades administrativas e as auto-
ridades judicidrias, bem como a identificagao
da pessoa ou da entidade que a deve prestar.

2 — A informagdo a que se refere a alinea c) do
numero anterior deve conter os elementos necessarios
para avaliar o desenvolvimento da personalidade, o
aproveitamento escolar, a progressao em outras apren-
dizagens, a adequacido da medida aplicada e a possi-
bilidade de regresso da crianga ou do jovem a familia.

Artigo 58.°

Direitos da crianca e do jovem em acolhimento

A crianca e o jovem acolhidos em institui¢ao tém,
em especial, os seguintes direitos:

a) Manter regularmente, e em condicoes de pri-
vacidade, contactos pessoais com a familia e com
pessoas com quem tenham especial relacao afec-
tiva, sem prejuizo das limitacdes impostas por
decisao judicial ou pela comissao de protecgao;

b) Receber uma educacdo que garanta o desen-
volvimento integral da sua personalidade e
potencialidades, sendo-lhes asseguradas a pres-
tacao dos cuidados de saide, formagao escolar

e profissional e a participacdo em actividades
culturais, desportivas e recreativas;

¢) Usufruir de um espago de privacidade e de um
grau de autonomia na conducdo da sua vida
pessoal adequados a sua idade e situacao;

d) Receber dinheiro de bolso;

e) A inviolabilidade da correspondéncia;

f) Nao ser transferidos da instituicdo, salvo quando
essa decis@o corresponda ao seu interesse;

g) Contactar, com garantia de confidencialidade,
a comissdo de proteccao, o Ministério Publico,
0 juiz e o seu advogado.

2 — Os direitos referidos no nimero anterior constam
necessariamente do regulamento interno das instituicoes
de acolhimento.

Artigo 59.°

Acompanhamento da execucio das medidas

1 — As comissoes de proteccdo executam as medidas
nos termos do acordo de promocao e protecgao.

2 — A execugao da medida aplicada em processo judi-
cial € dirigida e controlada pelo tribunal que a aplicou.

3 — Para efeitos do disposto no nimero anterior, o
tribunal designa a entidade que considere mais ade-
quada para o acompanhamento da execu¢do da medida.

4 — No caso previsto no n.° 3 do artigo 50.°, a situacio
¢é obrigatoriamente reexaminada de trés em trés meses.

SECCAO VI

Duragao, reviséo e cessagao das medidas

Artigo 60.°

Duracio das medidas no meio natural de vida

1— Sem prejuizo do disposto no n.° 2, as medidas
previstas nas alineas a), b), ¢) e d) do artigo 35.° tém
a duragao estabelecida no acordo ou na decisdo judicial.

2 — As medidas referidas no nimero anterior nio
poderao ter duragao superior a um ano, podendo, toda-
via, ser prorrogadas até 18 meses se o interesse da
crianca ou do jovem o aconselhar e, no caso das medidas
previstas nas alineas b) e c¢), desde que se mantenham
os consentimentos e os acordos legalmente exigidos.

Artigo 61.°

Duracio das medidas de colocacio

As medidas previstas nas alineas e) e f) do artigo 35.°
tém a duracdo estabelecida no acordo ou na decisao
judicial.

Artigo 62.°

Revisao das medidas

2

1— A medida aplicada é obrigatoriamente revista
findo o prazo fixado no acordo ou na decisao judicial,
e, em qualquer caso, decorridos periodos nunca supe-
riores a seis meses.

2 — A revisdo da medida pode ter lugar antes de
decorrido o prazo fixado no acordo ou na decisao judi-
cial, oficiosamente ou a pedido das pessoas referidas
nos artigos 9.° e 10.°, desde que ocorram factos que
a justifiquem.
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3 — A decisao de revisao pode determinar:

a) A cessacdo da medida;
b) A substituicdo da medida por outra mais ade-

quada;

¢) A continuagdo ou a prorrogacdo da execucio
da medida;

d) A verificagdo das condigdes de execucdo da
medida;

e) A comunicacao a seguranca social da verificacao
dos requisitos da adopcéo.

4 —E decidida a cessacdo da medida sempre que
a sua continuacgao se mostre desnecessaria.

5 — As decisdes tomadas na revisao constituem parte
integrante dos acordos de promocio e proteccao ou
da decisao judicial.

6 — As medidas provisdrias sdo obrigatoriamente
revistas no prazo maximo de seis meses apds a sua
aplicacao.

Artigo 63.°

Cessacao das medidas
1 — As medidas cessam quando:

a) Decorra o respectivo prazo de duragio ou even-
tual prorrogagao;

b) A decisao de revisdo lhes ponha termo;

¢) Seja decidida a confianca administrativa ou judi-
cial, nos casos previstos no artigo 44.°;

d) O jovem atinja a maioridade ou, nos casos em
que tenha solicitado a continuacdo da medida
para além da maioridade, complete 21 anos;

e) Seja proferida decisao em procedimento civel
que assegure o afastamento da crianga ou do
jovem da situacao de perigo.

2 — Ap6s a cessacdo da medida aplicada em comissdo
de proteccdo, a crianca, o jovem e a sua familia poderao
continuar a ser apoiados pela comissao, nos termos e
pelo periodo que forem acordados.

CAPITULO IV

Comunicacoes

Artigo 64.°

Comunicacao das situacées de perigo pelas autoridades
policiais e judiciarias
1 — As entidades policiais e as autoridades judicidrias
comunicam as comissdes de proteccdo as situacdes de
criancas e jovens em perigo de que tenham conheci-
mento no exercicio das suas fungoes.
2 —Sem prejuizo do disposto no ndmero anterior,
as autoridades judicidrias adoptam as providéncias tute-
lares civeis adequadas.

Artigo 65.°

Comunicacao das situacées de perigo conhecidas pelas entidades
com competéncia em matéria de infincia e juventude

1 — As entidades com competéncia em matéria de
infancia e juventude comunicam as comissdes de pro-
teccao as situacoes de perigo de que tenham conhe-

cimento no exercicio das suas funcoes sempre que nao
possam, no ambito exclusivo da sua competéncia, asse-
gurar em tempo a proteccao suficiente que as circuns-
tancias do caso exigem.

2 — As instituigdes de acolhimento devem comunicar
ao Ministério Publico todas as situacoes de criancas e
jovens que acolham sem prévia decisao da comissao de
proteccdo ou judicial.

Artigo 66.°

Comunicacao das situacées de perigo por qualquer pessoa

1 — Qualquer pessoa que tenha conhecimento das
situacOes previstas no artigo 3.° pode comunica-las as
entidades com competéncia em matéria de infancia ou
juventude, as entidades policiais, as comissoes de pro-
tecgao ou as autoridades judicidrias.

2 — A comunicacao € obrigatdria para qualquer pes-
soa que tenha conhecimento de situagdoes que ponham
em risco a vida, a integridade fisica ou psiquica ou a
liberdade da crianca ou do jovem.

3 — Quando as comunicagoes sejam dirigidas as enti-
dades referidas no n.° 1, estas procedem ao estudo suméa-
rio da situagao e proporcionam a proteccao compativel
com as suas atribui¢des, dando conhecimento da situa-
¢a0 a comissao de proteccao sempre que entendam que
a sua intervencdo ndo € adequada ou suficiente.

Artigo 67.°

Comunicacoes das comissoes de proteccao aos organismos
de seguranca social

As comissdes de proteccdo dao conhecimento aos
organismos de seguranca social das situagdes de criangas
e jovens que se encontrem em alguma das situacoes
previstas no artigo 1978.° do Cddigo Civil e de outras
situacoes que entendam dever encaminhar para a
adopcao.

Artigo 68.°

Comunicacdes das comissdes de proteccao ao Ministério Piblico

As comissoes de protecgdo comunicam ao Ministério
Publico:

a) As situacoes em que considerem adequado o
encaminhamento para a adop¢ao quando o
organismo da seguranga social divergir desse
entendimento;

b) As situacoes em que nado sejam prestados ou
sejam retirados os consentimentos necessarios
a sua intervencdo, a aplicacao da medida ou
a sua revisdo, em que haja oposi¢ao da crianca
ou do jovem, ou em que, tendo estes sido pres-
tados, nao sejam cumpridos os acordos esta-
belecidos;

c) As situagdbes em que nio obtenham a dispo-
nibilidade dos meios necessarios para aplicar
ou executar a medida que considerem ade-
quada, nomeadamente por oposicdo de um ser-
vico ou instituigao;

d) As situagdes em que ndo tenha sido proferida
decisdo decorridos seis meses apds o conheci-
mento da situagdo da crianga ou do jovem em
perigo;

e) A aplicacdo da medida que determine ou man-
tenha a separagdo da crianga ou do jovem dos
seus pais, representante legal ou das pessoas
que tenham a sua guarda de facto.



6126

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

N.° 204 — 1-9-1999

Artigo 69.°

Comunicacoes das comissoes de proteccio ao Ministério Piblico
para efeitos de procedimento civel

As comissoes de protecgdo comunicam ainda ao
Ministério Pablico as situacoes de facto que justifiquem
a regulacdo ou a alteracdo do regime de exercicio do
poder paternal, a inibicdo do poder paternal, a instau-
racao da tutela ou a adopgao de qualquer outra pro-
vidéncia civel, nomeadamente nos casos em que se mos-
tre necessdria a fixacdo ou a alteragao ou se verifique
o incumprimento das prestacoes de alimentos.

Artigo 70.°

Participacao dos crimes cometidos contra criancas e jovens

Quando os factos que tenham determinado a situagao
de perigo constituam crime, as entidades e instituigoes
referidas nos artigos 7.° e 8.° devem comunicé-los ao
Ministério Publico ou as entidades policiais, sem pre-
juizo das comunicagdes previstas nos artigos anteriores.

Artigo 71.°

Consequéncias das comunicacdes

1 — As comunicacOes previstas nos artigos anteriores
nao determinam a cessagao da intervencdo das entidades
e institui¢des, salvo quando nao tiverem sido prestados
ou tiverem sido retirados os consentimentos legalmente
exigidos.

2 — As comunicagdes previstas no presente capitulo
devem indicar as providéncias tomadas para proteccao
da crianga ou do jovem e ser acompanhadas de todos
os elementos disponiveis que se mostrem relevantes para
apreciacdo da situacao, salvaguardada a intimidade da
crian¢a ou do jovem.

CAPITULO V

Intervencao do Ministério Piablico

Artigo 72.°
Atribuicoes

1 — O Ministério Publico intervém na promocgao e
defesa dos direitos das criancas e jovens em perigo, nos
termos da presente lei, podendo exigir aos pais, ao repre-
sentante legal ou a quem tenha a sua guarda de facto
os esclarecimentos necessarios.

2 — O Ministério Publico acompanha a actividade das
comissOes de proteccio, tendo em vista apreciar a lega-
lidade e a adequagao das decisOes, a fiscalizacao da
sua actividade processual e a promog¢ao dos procedi-
mentos judiciais adequados.

3 — Compete, ainda, de modo especial, a0 Ministério
Publico representar as criangas € jovens em perigo, pro-
pondo accoes, requerendo providéncias tutelares civeis
e usando de quaisquer meios judiciais necessarios a pro-
moc¢ao e defesa dos seus direitos e a sua proteccio.

Artigo 73.°

Iniciativa do processo judicial de promocao e proteccao

1 — O Ministério Publico requer a abertura do pro-
cesso judicial de promogao dos direitos e de proteccao
quando:

a) Tenha conhecimento das situagdes de criangas
e jovens em perigo residentes em dreas em que

nao esteja instalada comissao de protecgao, sem
prejuizo do disposto no artigo 74.°;

b) Recebidas as comunicacoes a que se refere o
artigo 68.°, considere necessdria a aplicacdo
judicial de uma medida de promocdo e pro-
teccao;

¢) Requeira a apreciacdo judicial da decisao da
comissao de proteccao nos termos do artigo 76.°

2 — No caso previsto na alinea b) do nimero anterior,
o Ministério Publico, antes de requerer a abertura do
processo judicial, pode requisitar & comissao o processo
relativo ao menor e solicitar-lhe os esclarecimentos que
tiver por convenientes.

Artigo 74.°

Arquivamento liminar

O Ministério Publico arquiva liminarmente, através
de despacho fundamentado, as comunicacoes que
receba quando seja manifesta a sua falta de fundamento
ou a desnecessidade da intervencao.

Artigo 75.°

Requerimento de providéncias tutelares civeis

O Ministério Publico requer ao tribunal as providén-
cias tutelares civeis adequadas:

a) No caso previsto na alinea a) do artigo 68.°,
quando concorde com o entendimento da
comissao de protecgao;

b) Sempre que considere necessario, nomeada-
mente nas situagdes previstas no artigo 69.°

Artigo 76.°
Requerimento para apreciacao judicial

1 — O Ministério Publico requer a apreciagao judicial
da decisdo da comissao de protec¢ao quando entenda
que as medidas aplicadas sdo ilegais ou inadequadas
para promocao dos direitos e proteccdo da crianga ou
do jovem em perigo.

2 — O requerimento para apreciaco judicial da deci-
sdo da comissao de proteccao indica os fundamentos
da necessidade de intervenc¢ao judicial e € acompanhado
do processo da comissao.

3 — Para efeitos do namero anterior, o Ministério
Puablico requisita previamente a comissdo de proteccao
0 respectivo processo.

4 — O requerimento para apreciacao judicial deve
ser apresentado no prazo de 15 dias apds o recebimento
da comunicagdo da decisao da comissdo pelo Ministério
Publico e dele ¢ dado conhecimento a comissdo de
protecgao.

5 — O presidente da comissdo de protecgao é ouvido
sobre o requerimento do Ministério Publico.

CAPITULO VI

Disposicoes processuais gerais

Artigo 77.°

Disposicoes comuns

As disposicoes do presente capitulo aplicam-se aos
processos de promocao dos direitos e de protecgao,
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adiante designados processos de promocao e proteccao,
instaurados nas comissoes de proteccao ou nos tribunais.

Artigo 78.°

Caracter individual e tinico do processo

O processo de promogdo e proteccao € individual,
sendo organizado um Unico processo para cada crianga
ou jovem.

Artigo 79.°

Competéncia territorial

1 —E competente para a aplicacdo das medidas de
promocdo e protecgdo a comissao de protecgao ou o
tribunal da area da residéncia da crianca ou do jovem
no momento em que é recebida a comunicacao da situa-
¢ao ou instaurado o processo judicial.

2 — Se a residéncia da crianga ou do jovem néo for
conhecida, nem for possivel determina-la, é competente
a comissdo de protecgdo ou o tribunal do lugar onde
aquele for encontrado.

3 — Sem prejuizo do disposto nos nimeros anterio-
res, a comissao de protec¢ao ou o tribunal do lugar
onde a crianga ou o jovem for encontrado realiza as
diligéncias consideradas urgentes e toma as medidas
necessarias para a sua proteccao imediata.

4 — Se, ap6s a aplicacdo da medida, a crianca ou
o jovem mudar de residéncia por periodo superior a
trés meses, o processo é remetido a comissdo de pro-
teccdo ou ao tribunal da 4rea da nova residéncia.

5 — Salvo o disposto no nimero anterior, sao irre-
levantes as modificacoes de facto que ocorrerem pos-
teriormente a0 momento da instauracdo do processo.

Artigo 80.°

Apensacio de processos

Sem prejuizo das regras de competéncia territorial,
quando a situagao de perigo abranger simultaneamente
mais de uma crianca ou jovem, pode ser instaurado um
unico processo e, tendo sido instaurado processos dis-
tintos, pode proceder-se a apensagao de todos eles ao
que foi instaurado em primeiro lugar, se as relagoes
familiares ou as situagdes de perigo em concreto o
justificarem.

Artigo 81.°

Apensacao de processos de natureza diversa

1 — Quando, relativamente a mesma crianga ou
jovem, forem instaurados sucessivamente processos de
promocdo e proteccdo, tutelar educativo ou relativos
a providéncias tutelares civeis, devem os mesmos correr
por apenso, sendo competente para deles conhecer o
juiz do processo instaurado em primeiro lugar.

2 — A apensacao referida no nimero anterior s6 serd
determinada relativamente ao processo de promogao
e protecgdo a correr termos na comissao de proteccao
se 0 juiz, por despacho fundamentado, entender que
existe ou pode existir incompatibilidade das respectivas
medidas ou decisoes.

3 — Para a observancia do disposto no ndmero ante-
rior, o juiz solicita a comissdo de protecgao que o
informe sobre qualquer processo de promocdo e pro-
teccao pendente ou que venha a ser instaurado pos-
teriormente relativamente a mesma crianga ou jovem.

Artigo 82.°

Jovem arguido em processo penal

1 — Quando relativamente a um mesmo jovem cor-
rerem simultaneamente processo de promocao € pro-
teccdo e processo penal, a comissao de proteccao ou
o tribunal de familia e menores remete a autoridade
judicidria competente para o processo penal copia da
respectiva decisdo, podendo acrescentar as informacoes
sobre a insercao familiar e s6cio-profissional do jovem
que considere adequadas.

2 — Os elementos referidos no ndmero anterior sao
remetidos apds a notificagao ao jovem do despacho que
designa dia para a audiéncia de julgamento, sendo-lhes
correspondentemente aplicdvel o disposto nos arti-
gos 369.°, n.° 1, 370.°, n.° 3, e 371.°, n.° 2, do Cddigo
de Processo Penal.

3 — Quando o jovem seja preso preventivamente, os
elementos constantes do n.° 1 podem ser remetidos a
todo o tempo, a solicitacdo deste ou do defensor, ou
com o seu consentimento.

4 — As autoridades judicidrias participam as entida-
des competentes em matéria de promog¢ao dos direitos
e protecc¢ao as situagdes de jovens arguidos em processo
penal que se encontrem em perigo, remetendo-lhes os
elementos de que disponham e que se mostrem rele-
vantes para a apreciacdo da situacdo, nos termos do
n.° 2 do artigo 71.°

Artigo 83.°

Aproveitamento dos actos anteriores

As comissOes de proteccdo e os tribunais devem
abster-se de ordenar a repeticao de diligéncias ja efec-
tuadas, nomeadamente relatérios sociais ou exames
médicos, salvo quando o interesse superior da crianga
exija a sua repeticdo ou esta se torne necessiria para
assegurar o principio do contraditorio.

Artigo 84.°

Audicao da crianca e do jovem

1— As criangas e os jovens com mais de 12 anos,
ou com idade inferior quando a sua capacidade para
compreender o sentido da intervencao o aconselhe, sao
ouvidos pela comissdo de proteccdo ou pelo juiz sobre
as situagOes que deram origem a intervencao e rela-
tivamente a aplicagio, revisao ou cessagdo de medidas
de promogao e protecgao.

2 — A crianga ou o jovem tem direito a ser ouvido
individualmente ou acompanhado pelos pais, pelo repre-
sentante legal, por advogado da sua escolha ou oficioso
ou por pessoa da sua confiancga.

Artigo 85.°

Audicao dos titulares do poder paternal

Os pais, o representante legal e as pessoas que tenham
a guarda de facto da crianca ou do jovem sdo obri-
gatoriamente ouvidos sobre a situacdo que originou a
intervencdo e relativamente a aplicacdo, revisao ou ces-
sacao de medidas de promogao e proteccgao.

Artigo 86.°

Informacio e assisténcia

1— O processo deve decorrer de forma compreen-
sivel para a crianca ou jovem, considerando a idade
e o grau de desenvolvimento intelectual e psicoldgico.
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2 — Na audicao da crianca ou do jovem e no decurso
de outros actos processuais ou diligéncias que o jus-
tifiquem, a comissao de protecgao ou o juiz podem deter-
minar a intervengao ou a assisténcia de médicos, psi-
cologos ou outros especialistas ou de pessoa da con-
fianca da crianca ou do jovem, ou determinar a utilizacao
dos meios técnicos que lhes parecam adequados.

Artigo 87.°

Exames

1 — Os exames médicos que possam ofender o pudor
da crianga ou do jovem apenas sao ordenados quando
for julgado indispensdvel e o seu interesse o exigir e
devem ser efectuados na presenga de um dos proge-
nitores ou de pessoa da confianca da crianga ou do
jovem, salvo se o examinado o nio desejar ou o seu
interesse O exigir.

2 — Os exames médicos referidos no nimero anterior
sao realizados por pessoal médico devidamente qua-
lificado, sendo garantido a crianga ou ao jovem o neces-
sario apoio psicoldgico.

3 — Aos exames médicos é correspondentemente
aplicavel o disposto nos artigos 9.° e 10.°

4 — Os exames tém cardcter de urgéncia e, salvo
quando outro prazo for exigido pela sua natureza, os
respectivos relatorios sao apresentados no prazo maximo
de 30 dias.

5 — A comissdo de protec¢ao ou o tribunal podem,
quando necessario para assegurar a protecgao da crianga
ou do jovem, requerer ao tribunal certidao dos relatérios
dos exames efectuados em processos relativos a crimes
de que tenham sido vitimas, que possam ser utilizados
como meios de prova.

Artigo 88.°

Caracter reservado do processo

1 — O processo de promogao e proteccio € de carac-
ter reservado.

2—0Os membros da comissdo de proteccdo tém
acesso aos processos em que intervenham, sendo apli-
cavel, nos restantes casos, o disposto nos n.*s 1 e 5.

3 — Os pais, o representante legal e as pessoas que
detenham a guarda de facto podem consultar o processo
pessoalmente ou através de advogado.

4 — A crianga ou jovem podem consultar o processo
através do seu advogado ou pessoalmente se o juiz o
autorizar, atendendo a sua maturidade, capacidade de
compreensao e natureza dos factos.

5 — Pode ainda consultar o processo, directamente
ou através de advogado, quem manifeste interesse legi-
timo, quando autorizado e nas condigOes estabelecidas
em despacho do presidente da comissdo de proteccio
ou do juiz, conforme o caso.

6 — Os processos das comissoes de protecgao sio des-
truidos quando a crianca ou jovem atinjam a maioridade
ou, no caso da alinea d) do n.° 1 do artigo 63.° os
21 anos.

Artigo 89.°
Consulta para fins cientificos

1 — A comissdo de protec¢ao ou o tribunal podem
autorizar a consulta dos processos por instituicoes cre-
denciadas no dominio cientifico, ficando todos aqueles

que lhe tiverem acesso obrigados a dever de segredo
relativamente aquilo de que tomarem conhecimento.

2 — A divulgacao de quaisquer estudos deve ser feita
de modo que torne impossivel a identificacao das pes-
soas a quem a informagao disser respeito.

3 — Para fins cientificos podem, com autorizagio da
comissao restrita de proteccdo ou do juiz, ser publicadas
pecas de processos, desde que se impossibilite a iden-
tificagao da crianca ou jovem, seus familiares e restantes
pessoas nelas referidas.

Artigo 90.°

Comunicacao social

1 — Os 6rgaos de comunicagao social, sempre que
divulguem situacOes de criangas ou jovens em perigo,
nao podem identificar, nem transmitir elementos, sons
ou imagens que permitam a sua identificacio, sob pena
de os seus agentes incorrerem na pratica de crime de
desobediéncia.

2 —Sem prejuizo do disposto no nimero anterior,
os 6rgaos de comunicacao social podem relatar o con-
teido dos actos publicos do processo judicial de pro-
mogao e protecgao.

3 —Sempre que tal seja solicitado e sem prejuizo
do disposto no n.° 1, o presidente da comissdao de pro-
teccdo ou o juiz do processo informam os Orgaos de
comunicacao social sobre os factos, decisao e circuns-
tancias necessarias para a sua correcta compreensao.

CAPITULO VII

Procedimentos de urgéncia

Artigo 91.°

Procedimentos urgentes na auséncia do consentimento

1 — Quando exista perigo actual ou iminente para
a vida ou integridade fisica da crianca ou do jovem e
haja oposicao dos detentores do poder paternal ou de
quem tenha a guarda de facto, qualquer das entidades
referidas no artigo 7.° ou as comissoes de proteccio
tomam as medidas adequadas para a sua protecgao ime-
diata e solicitam a intervencao do tribunal ou das enti-
dades policiais.

2 — As entidades policiais dao conhecimento, de ime-
diato, das situagoes referidas no ndmero anterior ao
Ministério Publico ou, quando tal nao seja possivel, logo
que cesse a causa da impossibilidade.

3 — Enquanto nio for possivel a intervencdo do tri-
bunal, as autoridades policiais retiram a crianga ou o
jovem do perigo em que se encontra e asseguram a
sua proteccdo de emergéncia em casa de acolhimento
temporario, nas instalacdes das entidades referidas no
artigo 7.° ou em outro local adequado.

Artigo 92.°

Procedimentos judiciais urgentes

1— O tribunal, a requerimento do Ministério
Puablico, quando lhe sejam comunicadas as situacdes
referidas no artigo anterior, profere decisdo provisoria,
no prazo de quarenta e oito horas, confirmando as pro-
vidéncias tomadas para a imediata proteccdo da crianca
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ou do jovem, aplicando qualquer uma das medidas pre-
vistas no artigo 35.° ou determinando o que tiver por
conveniente relativamente ao destino da crianca ou do
jovem.

2 — Para efeitos do disposto no artigo anterior, o
tribunal procede as averiguagOes sumadrias e indispen-
sdveis e ordena as diligéncias necessarias para assegurar
a execugao das suas decisdes, podendo recorrer as enti-
dades policiais e permitir as pessoas a quem incumba
do cumprimento das suas decisdes a entrada, durante
o dia, em qualquer casa.

3 — Proferida a decisdo provisoria referida no n.° 1,
0 processo segue os seus termos como processo judicial
de promocgao e protecgao.

CAPITULO VIII

Do processo nas comissoes de proteccao
de criancas e jovens

Artigo 93.°

Iniciativa da intervencao das comissdes de proteccao

Sem prejuizo do disposto nos artigos 64.° a 66.°, as
comissoes de protecgao intervém:

a) A solicitacdo da crianga ou do jovem, dos seus
pais, representante legal ou das pessoas que
tenham a sua guarda de facto;

b) Por sua iniciativa, em situagoes de que tiverem
conhecimento no exercicio das suas funcoes.

Artigo 94.°

Informacao e audicao dos interessados

1— A comissao de proteccdo, recebida a comuni-
cacdo da situacdo ou depois de proceder a diligéncias
sumdrias que a confirmem, deve contactar a crianca ou
o jovem, os titulares do poder paternal ou a pessoa
com quem a crianga ou o jovem residam, informando-os
da situagao e ouvindo-os sobre ela.

2 — A comissao de proteccdo deve informar as pes-
soas referidas no nimero anterior do modo como se
processa a sua interveng¢ao, das medidas que pode tomar,
do direito de ndo autorizarem a intervencao e suas pos-
siveis consequéncias e do seu direito a fazerem-se acom-
panhar de advogado.

Artigo 95.°

Falta do consentimento

Faltando ou tendo sido retirados os consentimentos
previstos no artigo 9.°, ou havendo oposi¢ao do menor,
nos termos do artigo 10.°, a comissao abstém-se de inter-
vir e comunica a situacdo ao Ministério Publico com-
petente, remetendo-lhe o processo ou os elementos que
considere relevantes para a apreciagdo da situagio.

Artigo 96.°

Diligéncias nas situacoes de guarda ocasional

1 — Quando a crianca se encontre a viver com uma
pessoa que ndo detenha o poder paternal, nao seja o
seu representante legal, nem tenha a sua guarda de facto,
a comissao de proteccido deve diligenciar de imediato,

por todos os meios ao seu alcance, no sentido de entrar
em contacto com as pessoas que devem prestar o con-
sentimento, a fim de que estes ponham cobro a situacao
de perigo ou prestem o consentimento para a inter-
vencao.

2 — Até ao momento em que o contacto com os pais
ou representantes legais seja possivel e sem prejuizo
dos procedimentos de urgéncia, a comissao de protecgao
proporciona a crianca ou ao jovem os meios de apoio
adequados, salvo se houver oposi¢do da pessoa com
quem eles residem.

3 —Quando se verifique a oposicio referida no
numero anterior, a comissdo de protec¢ao comunica
imediatamente a situa¢do ao Ministério Publico.

Artigo 97.°

Processo

1 — O processo inicia-se com o recebimento da comu-
nicacao escrita ou com o registo das comunicacoes ver-
bais ou dos factos de que a referida comissdo tiver
conhecimento.

2 — O processo da comissdo de protec¢do inclui a
recolha de informacao, as diligéncias e os exames neces-
sarios e adequados ao conhecimento da situacao, a fun-
damentacdo da decisdo, a aplicacdo da respectiva
medida e a sua execugao.

3 — O processo € organizado de modo que nele sejam
registados por ordem cronoldgica todos os actos e dili-
géncias praticados ou solicitados pela comissdo de
protecgao.

4 — Relativamente a cada processo € transcrita na
acta da comissao restrita, de forma sumaria, a delibe-
racao e a sua fundamentacao.

Artigo 98.°

Decisao relativa a medida

1 — Reunidos os elementos sobre a situacao da
crianca ou do jovem, a comissdo restrita, em reunido,
aprecia o caso, arquivando o processo quando a situagao
de perigo nao se confirme ou ja ndo subsista, ou delibera
a aplicacdo da medida adequada.

2 — Perante qualquer proposta de intervencao da
comissdo de proteccdo, as pessoas a que se referem
os artigos 9.° e 10.° podem solicitar um prazo, nao
superior a oito dias, para prestar consentimento ou
manifestar a nao oposigao.

3 — Havendo acordo entre a comissao de protecgao
e as pessoas a que se referem os artigos 9.° ¢ 10.° no
tocante a medida a adoptar, a decisdo € reduzida a
escrito, tomando a forma de acordo, nos termos do dis-
posto nos artigos 55.° a 57.°, o qual € assinado pelos
intervenientes.

4 — Nao havendo acordo, e mantendo-se a situagao
que justifique a aplicacdo de medida, a comissao de
proteccdo remete o processo ao Ministério Publico.

Artigo 99.°

Arquivamento do processo

Cessando a medida, o processo € arquivado, s
podendo ser reaberto se ocorrerem novos factos que
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justifiquem a aplicacio de medida de promogao e
proteccao.

CAPITULO IX

Do processo judicial de promocao e proteccao

Artigo 100.°

Processo

O processo judicial de promocgdo dos direitos e pro-
teccao das criangas e jovens em perigo, doravante desig-
nado processo judicial de promocgio e proteccio, € de
jurisdi¢ao voluntaria.

Artigo 101.°

Tribunal competente

1 — Compete ao tribunal de familia e menores a ins-
trugao e o julgamento do processo.

2 — Fora das areas abrangidas pela jurisdigao dos tri-
bunais de familia ¢ menores cabe ao tribunal da res-
pectiva comarca conhecer das causas que aqueles estdo
atribuidas.

3 — No caso previsto no ndmero anterior, o tribunal
constitui-se em tribunal de familia € menores.

Artigo 102.°

Processos urgentes

1 — Os processos judiciais de promocao e proteccao
sao de natureza urgente, correndo nas férias judiciais.

2 — Os processos ndo estao sujeitos a distribuigao,
sendo imediatamente averbados ao juiz de turno.

Artigo 103.°

Advogado

1 — Os pais, o representante legal ou quem tiver a
guarda de facto podem, em qualquer fase do processo,
constituir advogado ou requerer a nomeacao de patrono
que O represente, a si ou a crianga ou ao jovem.

2 — E obrigatéria a nomeagao de patrono a crianga
ou jovem quando os seus interesses € os dos seus pais,
representante legal ou de quem tenha a guarda de facto
sejam conflituantes e ainda quando a crianga ou jovem
com a maturidade adequada o solicitar ao tribunal.

3 — A nomeacdo do patrono ¢ efectuada nos termos
da lei do apoio judiciario.

4 — No debate judicial é obrigatéria a constituicao
de advogado ou a nomeagao de patrono a crianga ou
jovem.

Artigo 104.°

Contraditério

1 — A crianga ou jovem, 0s seus pais, representante
legal ou quem tiver a guarda de facto tém direito a
requerer diligéncias e oferecer meios de prova.

2 — No debate judicial podem ser apresentadas ale-
gacgoes escritas e € assegurado o contraditdrio.

Artigo 105.°

Iniciativa processual

1 — A iniciativa processual cabe ao Ministério
Publico.

2 — Os pais, o representante legal, as pessoas que
tenham a guarda de facto e a crianga ou jovem com
idade superior a 12 anos podem também requerer a
intervengdo do tribunal no caso previsto na alinea e)
do artigo 11.°

Artigo 106.°

Fases do processo

1 — O processo de promogao e proteccao € cons-
tituido pelas fases de instrugao, debate judicial, decisao
e execucao da medida.

2 — Recebido o requerimento inicial, o juiz profere
despacho de abertura de instrucdo ou, se considerar
que dispoe de todos os elementos necessarios, ordena
as notificacoes a que se refere o n.° 1 do artigo 114.°,
seguindo-se os demais termos nele previstos.

Artigo 107.°

Despacho inicial

1 — Declarada aberta a instrucio, o juiz designa data
para a audicdo obrigatdria:

a) Da crianga ou do jovem;

b) Dos pais, do representante legal da crianga ou
do jovem ou da pessoa que tenha a sua guarda
de facto.

2 — No mesmo despacho, o juiz, sempre que o julgar
conveniente, pode designar dia para ouvir os técnicos
que conhecam a situacao da crianca ou do jovem a fim
de prestarem os esclarecimentos necessarios.

3 — Com a notificacao da designacio da data referida
no n.° 1 procede-se também a notificagao dos pais, repre-
sentantes legais ou de quem tenha a guarda de facto
da crianca ou do jovem para, querendo, requererem
a realizagdo de diligéncias instrutérias ou juntarem
meios de prova.

Artigo 108.°

Informacao ou relatério social

1— O juiz, se o entender necessario, pode utilizar,
como meios de obtengdo da prova, a informagido ou
o relatorio social sobre a situacdo da crianca e do jovem
e do seu agregado familiar.

2 — A informacao ¢ solicitada pelo juiz as entidades
referidas na alinea d) do artigo 5.°, que a remetem ao
tribunal no prazo de oito dias.

3 — A elaboragao de relatorio social € solicitada pelo
juiz a qualquer das entidades a que se refere o artigo 5.°,
alinea d), que disponha de servigo social adequado para
o efeito, que o remete no prazo de 30 dias.

Artigo 109.°
Duracao

A instrugao do processo de promocao e de proteccio
nao pode ultrapassar o prazo de quatro meses.
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Artigo 110.°

Encerramento da instrucao

O juiz, ouvido o Ministério Publico, declara encerrada
a instrugao e:

a) Decide o arquivamento do processo;

b) Designa dia para uma conferéncia com vista a
obtencdo de acordo de promogao e proteccao;
ou

¢) Quando se mostre manifestamente improvével
uma solucdo negociada, determina o prossegui-
mento do processo para realizagdo de debate
judicial e ordena as notificacoes a que se refere
on.°1do artigo 114.°

Artigo 111.°

Arquivamento

O juiz decide o arquivamento do processo quando
concluir que, em virtude de a situagdo de perigo nao
se comprovar ou ja nao subsistir, se tornou desnecessaria
a aplicacao de qualquer medida de promocgao e pro-
tecgao.

Artigo 112.°

Decisao negociada

O juiz convoca para a conferéncia, com vista a obten-
¢do de acordo de promocdo e proteccdo, o Ministério
Publico, os pais, o representante legal ou quem tenha
a guarda de facto, a crianca ou jovem com mais de
12 anos e as pessoas e representantes de entidades cuja
presenca e subscricdo do acordo seja entendida como
relevante.

Artigo 113.°

Acordo de promocao e proteccao

1 — Ao acordo de promogao e protecgao € aplicavel,
com as devidas adaptacdes, o disposto nos artigos 55.°
a57.°

2 — Nao havendo oposi¢ao do Ministério Puablico, o
acordo é homologado por decisao judicial.

3 — O acordo fica a constar da acta e é subscrito
por todos os intervenientes.

Artigo 114.°

Debate judicial

1 — Se nao tiver sido possivel obter o acordo de pro-
mogao e protecgao, ou quando este se mostre mani-
festamente improvavel, o juiz notifica o Ministério
Puablico, os pais, o representante legal, quem detiver
a guarda de facto e a crianca ou jovem com mais de
12 anos para alegarem, por escrito, querendo, e apre-
sentarem prova no prazo de 10 dias.

2 — Recebidas as alegagdes e apresentada a prova,
0 juiz designa dia para o debate judicial e ordena a
notificacdo das pessoas que devam comparecer.

3 — Com a notificacido da data para o debate judicial
¢ dado conhecimento aos pais, ao representante legal
ou a quem tenha a guarda de facto das alegagoes e
prova apresentada pelo Ministério Publico e a este das
restantes alegacdes e prova apresentada.

Artigo 115.°

Composicao do tribunal

O debate judicial serd efectuado perante um tribunal
composto pelo juiz, que preside, e por dois juizes sociais.

Artigo 116.°

Organizacao do debate judicial

1 — O debate judicial é continuo, decorrendo sem
interrupcao ou adiamento até ao encerramento, salvo
as suspensoes necessarias para alimentacdo e repouso
dos participantes.

2 — O debate judicial nao pode ser adiado e inicia-se
com a producdo da prova e audicdo das pessoas pre-
sentes, ordenando o juiz as diligéncias necessarias para
que comparegam os nao presentes na data que designar
para o seu prosseguimento.

3 — A leitura da decisdo é publica, mas ao debate
judicial s6 podem assistir as pessoas que o tribunal
expressamente autorizar.

Artigo 117.°

Regime das provas

Para a formagao da convicgdo do tribunal e para a
fundamentac@o da decisdo s6 podem ser consideradas
as provas que puderem ter sido contraditadas durante
o debate judicial.

Artigo 118.°

Documentacao

1 — As declaragoes prestadas em audiéncia sao docu-
mentadas em acta quando o tribunal ndo dispuser de
meios idoneos para assegurar a sua reprodugao integral.

2 — No caso previsto no nimero anterior, o juiz dita
para a acta uma sumula das declaracoes, podendo o
Ministério Pablico e os advogados requerer que sejam
aditados os elementos que se mostrarem necessarios a
boa decisao da causa.

Artigo 119.°
Alegacoes

Produzida a prova, o juiz concede a palavra ao Minis-
tério Publico e aos advogados para alegacoes, por trinta
minutos cada um.

Artigo 120.°

Competéncia para a decisao

1 — Terminado o debate, o tribunal recolhe para
decidir.

2— A decisdao é tomada por maioria de votos,
votando em primeiro lugar os juizes sociais, por ordem
crescente de idade, e, no fim, o juiz presidente.

Artigo 121.°
Decisao

1 — A decisao inicia-se por um relatdrio sucinto, em
que se identifica a crianca ou jovem, os seus pais, repre-
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sentante legal, ou a pessoa que tem a guarda de facto
e se procede a uma descri¢do da tramitagao do processo.

2 — Ao relatério segue-se a fundamentacdo que con-
siste na enumeracao dos factos provados e nao provados,
bem como na sua valoracio e exposicao das razdes que
justificam o arquivamento ou a aplicacao de uma medida
de promogao e proteccdo, terminando pelo dispositivo
e decisao.

Artigo 122.°
Leitura da decisao
1 — A decisao ¢ lida pelo juiz presidente, podendo
ser ditada para a acta, em acto continuo a deliberagao.
2 — Nos casos de especial complexidade, o debate
judicial pode ser suspenso e designado novo dia para
leitura da decisao.
Artigo 123.°

Recursos

1 — Cabe recurso das decisoes que, definitiva ou pro-
visoriamente, se pronunciem sobre a aplicacao, alteragao
ou cessacao de medidas de promogao e protecgao.

2 — Podem recorrer o Ministério Publico, a crianca
ou o jovem, os pais, o representante legal e quem tiver
a guarda de facto da crianga ou do jovem.

Artigo 124.°

Processamento e efeito dos recursos

1 — Os recursos sao processados e julgados como os
agravos em matéria civel.

2 — Cabe ao tribunal recorrido fixar o efeito do
recurso.

Artigo 125.°
A execuciao da medida

No processo judicial de promogédo e proteccio a exe-
cuciao da medida sera efectuada nos termos dos n.°s 2
e 3 do artigo 59.°

Artigo 126.°
Direito subsidiario

Ao processo de promogao e proteccdo sio aplicaveis
subsidiariamente, com as devidas adaptacdes, na fase
de debate judicial e de recursos, as normas relativas
ao processo civil de declaracdo sob a forma suméria.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Decreto n.° 34/99
de 1 de Setembro

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 197.° da
Constituicio, o Governo decreta o seguinte:

Artigo tinico

Aprova a Convencio sobre Seguranca Social entre
a Republica Portuguesa e a Republica do Chile, assinada

em Lisboa em 25 de Marco de 1999, sendo o teor do
respectivo instrumento publicado em anexo.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de
9 de Junho de 1999. — Anténio Manuel de Oliveira
Guterres — Jaime José Matos da Gama — Maria de
Belém Roseira Martins Coelho Henriques de
Pina — Eduardo Luis Barreto Ferro Rodrigues.

Assinado em 13 de Agosto de 1999.
Publique-se.
O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 18 de Agosto de 1999.

O Primeiro-Ministro, Anténio Manuel de Oliveira
Guterres.

CONVENGAO SOBRE SEGURANGA SOCIAL ENTRE A REPUBLICA
PORTUGUESA E A REPUBLICA DO CHILE

A Republica Portuguesa e a Republica do Chile, ani-
madas do desejo de regular as suas relagdes em matéria
de seguranga social, acordaram o seguinte:

TITULO I
Disposigoes gerais

Artigo 1.°

Definicées

1— As expressoes e termos mencionados seguida-
mente tém, para efeitos de aplicacido da presente Con-
vengao, o seguinte significado:

a) «Partes Contratantes», a Republica Portuguesa
e a Republica do Chile;

b) «Territério», relativamente a Republica Portu-
guesa, o territério no continente europeu € os
arquipélagos dos Acores e da Madeira e, rela-
tivamente a Republica do Chile, o territorio da
Republica do Chile;

c) «Legislagao», as leis, decretos, regulamentos e
outras disposigcoes legais existentes e futuras,
respeitantes aos regimes referidos no artigo 2.°
da presente Convencao;

d) «Autoridade competente», em relacdo a Rept-
blica Portuguesa, o ministro, 0os ministros ou
qualquer outra autoridade correspondente res-
ponsavel pelas legislacdbes mencionadas no
artigo 2.° da presente Convencdo e, em relacio
a Republica do Chile, o Ministerio del Trabajo
y Previsiéon Social (Ministério do Trabalho e
Previdéncia Social);

e) «Instituicdo competente», a instituicdo ou orga-
nismo responsével, conforme o caso, pela apli-
cagao da legislacao mencionada no artigo 2.°
da presente Convencao;

f) «Residéncia», o lugar onde a pessoa reside
habitualmente;

g) «Prestagao» ou «pensao», as prestagoes ou pen-
soes, incluindo os elementos que as complemen-
tem, assim como as melhorias, suplementos,
bonificagdes, aumentos, subsidios de actualiza-
¢ao ou subsidios suplementares;



